
B1.14.2 Genitiv mit Präpositionen (während, trotz, wegen) 
Genitivo con preposiciones (während, trotz, wegen)

 

Algunas preposiciones exigen el genitivo, p. ej. während, trotz, wegen,
aufgrund, angesichts.

1. Estructura: preposición + artículo + sustantivo en genitivo.
2. El genitivo con preposición a menudo indica motivos o situaciones.

Präposition
(Preposición)

Struktur
(Estructura)

Beispiel beim Reisen (Ejemplo al viajar)

während (durante) des + Nomen
Während des Aufenthalts steigen wir um. (Durante la estancia
hacemos transbordo.)

trotz (a pesar de) des + Nomen Trotz des Wetters fährt der ICE. (A pesar del tiempo, el ICE circula.)

wegen (debido a) des + Nomen Wegen des Staus warten wir. (Debido al atasco, esperamos.)

aufgrund (a causa de) der + Nomen
Aufgrund der Abfahrt müssen wir umsteigen. (A causa de la salida
tenemos que hacer transbordo.)

angesichts (en vista
de)

der + Nomen
Angesichts der Temperaturen reisen wir nachts. (En vista de las
temperaturas, viajamos de noche.)

anstatt (en lugar de) des + Nomen
Anstatt des Fluges nehmen wir den ICE. (En lugar del vuelo, tomamos
el ICE.)

1. Traduce y elige la respuesta correcta 

1. Während ________________ Aufenthalts in München musste ich am Hauptbahnhof umsteigen.  
(Durante la estancia en Múnich tuve que hacer transbordo en la estación central.)  

a.   des  b.   der  c.   den  d.   dem

2. Wegen ________________ Staus kommt der ICE heute etwa zehn Minuten später an.   (Debido al atasco,
el ICE llega hoy unos diez minutos más tarde.)  

a.   der  b.   dem  c.   des  d.   den

3. Aufgrund ________________ Abfahrt um 6:15 Uhr empfehlen wir, früh am Gleis zu sein.   (Debido a la
salida a las 6:15, recomendamos estar temprano en la vía.)  

a.   der  b.   des  c.   die  d.   dem

4. Trotz ________________ schlechten Wetters ist unsere Dienstreise nach Hamburg gut verlaufen.   (A
pesar del mal tiempo, nuestro viaje de trabajo a Hamburgo salió bien.)  

a.   den  b.   dem  c.   des  d.   der

1. des 2. des 3. der 4. des

2. Reescribe las frases (QR: IA+) 

1. (wegen) Es gibt einen Unfall auf der Autobahn. Wir kommen später am Bahnhof an.
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____________________________________________________________________________________________________
(A causa del accidente en la autopista llegamos más tarde a la estación.)

2. (trotz) Wir haben starken Wind. Die Fähre fährt trotzdem.
____________________________________________________________________________________________________
(A pesar del viento fuerte, el ferry sale de todos modos.)

3. (während) Wir sind im Zug unterwegs. Ich rufe dich nicht an.
____________________________________________________________________________________________________
(Durante el viaje en tren no te llamo.)

4. (aufgrund) Die Strecke ist gesperrt. Unser Zug hat Verspätung.
____________________________________________________________________________________________________
(Debido al cierre del trayecto, nuestro tren tiene retraso.)

1. Wegen des Unfalls auf der Autobahn kommen wir später am Bahnhof an. 2. Trotz des starken Winds fährt die Fähre
trotzdem. 3. Während der Zugfahrt rufe ich dich nicht an. 4. Aufgrund der Streckensperrung hat unser Zug Verspätung.

3. Corrige el error 
1. Während die Fahrt besprechen wir die Sitzplätze.

_____________________________________________________________________________
Durante el viaje hablamos sobre los asientos.

2. Wegen dem Streik fahren wir heute mit dem ICE.
_____________________________________________________________________________
Debido a la huelga, hoy viajamos en el ICE.

1. Während der Fahrt besprechen wir die Sitzplätze. 2. Wegen des Streiks fahren wir heute mit dem ICE.
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